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UZivatelsky a instalaéni manual v1.0

Kompatibilita:
o ESIM364v02.08.00 a vyssi.
e EPIR3v1.2.0avyssi

Zakladni vlastnosti:

o Dva vestavéné dudliniinfrapasivni (PIR) senzory.

Odolnost proti zvifattim do 40kg.

Dva vestavéné ochranné kontakty: kontrola sejmuti predniho krytu + detekce oddéleni detektoru od podkladu.
Integrovany teplotni senzor.

EWP2 je bezdratové zafizeni uréené pro stfeZeni vybranych prostor na zakladé detekce pohybu. Diky dvéma dudlnim infrapasivnim senzordim
a specidlni ¢oCce je ¢idlo odolné proti pohybu zvifat aZ do vahy 40 kg ve stfeZeném prostoru v tom smyslu, Ze tento pohyb nevede k vyvolani
planého poplachu. Proti pripadné sabotdZi je detektor chranén dvéma ochrannymi kontakty. Pohybovy detektor EWP2 je nejprve tfeba pri-
hlasit do bezdratové nadstavby ELDES pomoci SMS zpravy nebo komfortnéji pomoci konfiguratniho programu ELDES Configuration Tool.

Minialarm EPIR3 podporuje max. 16 detektort EWP2 v systému, Ustfedna ESIM364 podporuje max. 32 detektord EWP2 v systému. Maximalni
vzdalenost detektoru od minialarmu, resp. stiedny je 150 metr( (v otevieném prostoru, idedIni podminky).

ALY GH Podrobné informace o pfihla$eni bezdratového zafizeni naleznete v instala¢nim manudlu Gstfedny ESIM364 nebo minialarmu
EPIR3, popf. kontaktujte svého dodavatele.

1.0BSAH BALENI
Polozka Pocet
Detektor EWP2 ..., 1

1,5V alkalicka baterie, typ AA
UzZivatelsky manudl .
Vruty 2
Zkratovaci propojka (jumper).......cccuvune. 1
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2. TECHNICKE SPECIFIKACE

2.1. Elektrické a mechanické charakteristiky

Baterie 1,5V alkalické, velikost AA (tuzkové)

Pocet baterif 2

VydrZ baterii ~18 mésicd *

Detekéni thel 90°

Maximalni detekéni vzdalenost 10 metrdi

Frekvence bezdratové nadstavby 868 MHz

Dosah bezdratové nadstavby Max. 30 metr( v zastavbé&; max. 150 metrdi v otevieném prostoru **
Povolend okolni provozni teplota -10... +55°C

Povolend vihkost okoli 0-90% RH @ O... +40 °C (bez kondenzace)
Rozméry 124x67x58mm

Kompatibilita Bezdratova nadstavba ELDES

* Orientacné, zdvisi na nastaveni v konfiguraci, poctu aktivaci, okolni teploté apod.
** |dedIni podminky - minimdlni ruSeni, optimdini nastaveni antén apod.

2.2. Popis zarizeni a vyznam LED kontrolky

POHLED ZEPREDU POHLED ZEZADU
[ [
DETECT
l.l
@ TAMP 2
E + BATTERY -
DETECT

® g'

- BATTERY +j

T RESET DIS-TAMP2
1 LED

DETECT Infrapasivni detektor pohybu (PIR)
+/- Drzaky baterif
TAMP1 Celni ochranny kontakt (detekce sejmutf predniho krytu)
RESET Tlatitko RESET pro uvedeni detektoru do tovarniho nastaveni
LED LED kontrolka pro signalizaci detekce pohybu (je-li povoleno) a provedeni resetu
TAMP2 Zadni ochranny kontakt (sejmuti detektoru z podkladu)
DIS-TAMP2 Propojka pro zru3eni funkce ochranného kontaktu TAMP2

Pozice propojky DIS-TAMP2 DIS-TAMP2

(umperu)
Zadni tamper Zadni tamper

Vyznam povolen zakdzan
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3.INSTALACE

A LYYITEY Pri instalaci dodrZujte obecné zdsady pro montéZ bezdrétovych zafizeni. Nevhodna instalace & umist&ni miZe rapidné sniZit
kvalitu bezdratového spojeni mezi zafizenim a Ustfednou. (Viz prirutka Jak na bezdrat na www.alarmprodej.cz v sekci Ke stazenf).

Zafizeni je uréeno pouze pro vnitfni montaZ (v interiéru), VE STABILNIM PROSTREDI. Detektor namontujte do takového mista,
kudy pfedpokladate, Ze s nejvétsi pravdépodobnosti vstoupii pachatel.

Abyste predesli planym poplachtim, vyvarujte se instalace detektoru v téchto mistech:

Vystavenych pfimému slune€nimu svitu, napt. proti oknu

V blizkosti téles s velkymi teplotnimi vykyvy, napf. kamna, krb, topeni...
Se zvy3enou prasnosti nebo priivanem

Za zavésem nebo za jinou prekazkou, stinici zorné pole detektoru

v blizkosti kovovych konstrukci, Zelezobetonovych zdi nebo elektricky stinénych mistech (plechové haly...), kde mlZe byt problém
s pfenosem signalu.

angle 0° Graf znazoriiujici zorné pole detektoru
v zavislosti na instalacni vySce detektoru
£
=l
2
Vysica (height) | X1 | x2 |
2,5m 35m 7,5m
2,3m 3m 8m
2,1lm 15m 9,5m
Blind area, X1 Secured area, X2 I 1,5m Om 11m
_ o
angle - 10 Graf znazoriiujici zorné pole detektoru
Y v zavislosti na instala€ni vy3ce detektoru
)
@
I
Vyska (height) X1 ) 4
2,5m 2m 3m
2,3m 15m 3m
21m im 35m
Blind area, X1 Secured area, X2 15m om 3m
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angle - 20°
9 Graf znazoriiujici zorné pole detektoru

v zavislosti na instalacni vySce detektoru

Height

Vyska (height) X1 X2
25m 2,5m 7,5m
2,3m 2,5m 55m
2,1m 1,5m 6,5m

Blind area, X1 I Secured area, X2 I 15m om 4,5m

Y2 Vyse uvedené grafy pokryti odpovidaji umisténi desky elektroniky EWP2 tak, jak byla nastavena pfi vyrob&. NEMENTE toto
nastaveni (viz obr.6), mohlo by dojit k omezeni nékterych deklarovanych parametr(i (zejména maximalni detekéni vzdalenosti).

Priinstalaci pohybového detektoru EWP2 dbejte ndsledujicich varovdni a doporuceni, abyste dosdhli maximalni mozné sily signdlu:

Detektor nikdy nemontujte: Doporuteni:
¢ dovnitf plechového boxu n <« | ® Iinstalujte zafizenielem
« blize nez 20 cm ke kovovym _05mto30m k pfedni strané minialarmu
) o p inside the building EPIR3
Wireless povrchiim nebo vedeni
device (elektrické vodice, kovové 0.5mto150m ¢ dodrzujte ndsledujici
plynové/vodovodni trubky inopen areas vzdélenosti: 0,5m aZz 30m
apod.) Wireless EPIR3 v zastavéném prostoru,
device 0,5m az 150 m v otevieném
prostoru.
Doporuceni:
5mto30m o instalujte zafizeni ¢elem
inside the building P - =
05mto150m k anténé bezdratové
inopen areas nadstavby.

o dodrZujte ndsledujici
vzdélenosti: 0,5m aZz 30m

w-rgless Wireless v zastavéném prostoru,
device antenna 0,5m aZ 150m v otevieném
prostoru.

1. Poté, co na zakladé doporuceni a informaci uvedenych v pfedeslém textu naleznete optimalni misto pro instalaci pohybového detektoru
EWPZ2, pfipevnéte na toto misto drzak detektoru pomoci hmoZzdinek a vrutd.
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2. Odklopte predni kryt detektoru (Eelo s mlé¢né zbarvenou ¢ockou).

12}

Pull

Press
and hold

4. Uzavrete kryt detektoru (viz krok €.2).
5. Nasad'te detektor do drZdku...

6. ...ajemnym pohybem dolt jej v drZaku zafixujte.

Lo r4{e]iH Ujistéte se, Ze je detektor spolehlivé a UpIné zasunut do drZdku, aby byla zajisténa
spolehliva funkce zadniho ochranného kontaktu. Pokud nechcete zadni ochranny kontakt vyuZi-

vat, vyfad'te jej pomoci zkratovaci propojky (jumperu) DIS-TAMP2 (viz kapitola 2.2. Popis zafizeni
avyznam LED kontrolky).
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7. Prihlaste detektor EWP2 do bezdrdtové nadstavby ELDES pomoci SMS piikazu nebo komfortnéji pomoci programu ELDES Configuration
Tool. Otevrete zalozku Bezdratova zafizeni a zadejte 8-mistné ID &islo detektoru nalepené na krytu detektoru (nebo kliknéte pravym
tlacitkem mysi na ikonu detektoru) a poté kliknéte na PFidat. Vice informaci naleznete v instala¢nim manualu dstfedny (minialarmu)
ke které (kterému) detektor prihlasujete.

Wireless Device Management
16 e ?
Device ID;  0CZ1D4FD Add
- oK Ok - - [
not connected
EWP1 =
ZOME TAMPER
ID:06280F12 Wl Law = 45% ﬂ 20%C Add
ok oK -
not connected
P | []-»Radarview | ©@TumoOFF | |

8. Po uspésném provedeni prihlaSovaciho procesu se ikona detektoru EWP2 zobrazi v zaloZce Bezdratova zafizeni se zelenym prouzkem
a oznatenim PFipojeno spoletné s informaci o kapacité baterie a sile signalu bezdratové nadstavby. Pokud se prihlaSeni nedafi, zkuste
detektor pfemistit bliZe k prijimaci anténé bezdratové nadstavby (Ustfedné nebo minialarmu) a pfihlaseni opakujte.

9. Opustte zorné pole detektoru EWP2 a vytkejte minimdiné 2 minuty, neZ dojde k automatické kalibraci infrapasivnich snimatd.
NETESTUJTE citlivost, detek&ni uhel a vzddlenost dfive, neZ dojde k ukongeni kalibrace detektoru.

10. Pohybovy detektor EWP2 je pfipraven.

oy NV TGE Pokud se detektor opakované nedaff pfihlésit, zresetuijte jej, prosim, na tovarni hodnoty a pFihlaSeni opakujte. Postup resetu
je popsan v kapitole 6. Reset na tovarni hodnoty.

l2r4{es]:H Proces automatické kalibrace je zahdjen okamZit& po vloZeni baterii do detektoru, proto s testovanim citlivosti a dosahu vyckejte
minimalné 2 minuty od okamZiku vloZeni baterii nebo resetu na tovdrni hodnoty.

EWP2 Uzivatelsky a instalacni manual v.1.0




4.ZONY A TAMPERY EWP2

Po tspésném provedeni prihlaSovaciho procesu vyhradi systém pro detektor EWP2 jednu bezdrdtovou zénu, definovanou jako Okamzita.

Naruseni ochranného kontaktu (tamperu) je vyhlaSeno vZdy, bez ohledu na to, zda je systém zapnuty nebo vypnuty. Poplach systému,
zpUsobeny ochrannym kontaktem sirény, bude vyhlasen v nasleduijicich pfipadech:

« Mechanicky kontaktem. Detektor EWP2 je vybavena dvéma mikrospinaci:
= jedenje umistén navrchni strané elektroniky EWP2 a detekuje sejmuti vrchniho krytu detektoru (viz obr. 1).
= druhy je umistén na zadni strané elektroniky EWP2 a detekuje sejmuti detektoru ze zdi (viz obr. 1).

Aktivace nékterého z mikrospinatli vede k vyhlaseni poplachu v systému a (v tovarnim nastaveni) k odeslani informacni SMS zpravy a volani
na telefonni ¢islo uZivatele. SMS zprdva obsahuje identifikaci naruseného tamperu.

o Ztratou spojeni s ustfednou. Pokud dojde ke ztraté spojeni mezi detektorem EWP2 a ustfednou, dojde rovnéZ k vyhlaseni alarmu.
Ustfedna vyhodnoti tuto uddlost také jako naruseni ochranného kontaktu a (v tovarnim nastaveni) odesle informacni SMS zpravu a vold
na telefonni &islo uZivatele. SMS zprdva obsahuje identifikaci naruseného tamperu a znak ,hvézda” (*), aby bylo mozZno tyto dvé pficiny
odlisit.

x4 ];H Detekce naruseni ochrannych kontaktt detektoru nenf funkéni, pokud je zakazana pfisludna bezdratova zéna daného detektoru.

Vice informaci o pfihlaSovani bezdratovych zafizeni zaleznete v instalatnim manudlu pfislusné tstfedny (minialarmu).

5.VYMENA BATERIi

1. Odklopte prednikryt sirény EWP2.

2. Vyjméte obé staré baterie z jejich drzakd, zjistéte si pfitom jejich spravnou polaritu (+/-).

3. Vlozte dvé nové alkalické baterie 1,5V typu AA (tuzkové), dbejte pfitom na dodrZeni spravné polarity (+/-).

4. Baterie jsou vyménény.

Dalsiinformace naleznete také v kapitole 3. INSTALACE.

ler4e]:H PouZivejte pouze 1,5V alkalické baterie typu AA (tuzkové). Instalujte pouze nové, kvalitni a €erstvé baterie. Nekombinujte staré
anové baterie.

ler4e]3H Pokud chcete zafizeni GipIné vypnout, vyjméte alespori jednu baterii z drZzaku.

or4el 8 Abyste predesli nebezpeti poZaru nebo explozi baterie, pouZivejte pouze schvéleny typ baterie. Zejména dbejte na dodrZeni
spravné polarity (+/-). POUZITE BATERIE NEPATRI DO DOMOVNIHO ODPADU. Odkladejte je pouze do specidlnich sbérnych nadob.
Baterie nenabijejte, nerozebirejte, nezahfivejte ani je nevhazujte do ohné.

Y DLIVTEY Aktudini stav baterie v detektoru je moZné zjistit pomoci programu ELDES Configuration Tool.

(Y ALIYIEE Pokud kapacita baterif v siréné klesne pod 5%, odesle systém o této skute¢nosti SMS zprévu.

EWP?2 Uzivatelsky a instala¢ni manudl v.1.0




6.RESET NA TOVARNi HODNOTY

. Vyjméte jednu baterii zEWP2.

. Stisknéte a drzte tlatitko RESET.

. VloZte vyjmutou baterii zpét do drZzaku, dbejte na zachovani spravné polarity (+/-).

. Drzte tlatitko RESET stdle stisknuté, dokud LED kontrolka nékolikrat rychle nezablika.
. Uvolnéte tlatitko RESET.

. Parametry jsou nastaveny na tovarni hodnoty.

auhwnN

7.DALSI INFORMACE

Omezeni odpovédnosti

Kupujici souhlasi s tim, Ze systém (zafizeni) pomGZe omezit riziko poZéru, krddeZe, vloupani a jinych nebezpeti, nemize v3ak obsdhnout
v3echna moZna rizika ve viech podobach. ELDES UAB ani distributor neprebird Zadnou odpovédnost za pripadné 3kody viiti osobam, majetku
nebo finan¢nim ztrdtdm p¥ipadné plynoucim z uZivani tohoto systému.

Zaruka

Vyrobce ELDES UAB na zafizeni prostfednictvim dodavatel( poskytuje zdruku 24 mésict. Zaru¢ni doba zatina béZet od data, kdy byl systém
dodan koncovému uZivateli. Zaruka je platnd pouze pokud je systém uzivan vyhradng k urfenému ugelu, v souladu s timto navodem k obsluze
a instalatnim manudlem a jeho pokyny a instrukcemi. Uctenka potvrzujici koupi zafizeni musi byt opatfena datem prodeje. Zaruka
se nevztahuje na mechanické poskozeni, pasobeni chemikdlii, vysoké vihkosti, kapalin, korozivniho &i agresivniho a nebezpetného prostredi
nebo na poskozeni, zplisobeném zasahem vy33i moci.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

DodrZujte prosim nasledujici bezpe¢nostni instrukce pro zajisténi maximalni bezpecnosti obsluhy a pripadnych osob v okoli zafizeni:

o NEPOUZIVE|TE zafizeni tam, kde mZe kolidovat s jinymi pfistroji nebo zpGsobit jiné potencialni nebezpeti.

o NEPOUZIVEJTE zafizeni v blizkosti IékaFskych zafizen.

o NEPOUZIVE|TE zafizeni v nebezpetném prostredi.

o NEVYSTAVUJTE zafizeni vysoké vihkosti, chemikaliim nebo mechanickym naraztim.

o NEPOKOUSEJTE se zafizeni sami opravit.

Tento symbol WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), kterym je produkt nebo jeho ¢asti véetné dokumentace
oznaten, znamena, Ze nesmi byt po ukon¢eni své Zivotnosti likvidovan spolu s béZnym komundlnim odpadem, ale musi byt
odevzddn v souladu s ochranou Zivotniho prostfedi v uréenych recyklagnich stfediscich. Vice informaci o tom, jak nakladat

s takto oznatenym odpadem, ziskate u svého prodejce nebo mistné pfislusném Gradé, spravujicim odbor Zivotniho prostfedi.

Copyright © “ELDES UAB"” & ALARM PRODE]J.CZ, 2014. All rights reserved

Preklad tohoto manualu je dilem ALARM PRODEJ.CZ se svolenim ELDES UAB a je jeho duSevnim vlastnictvim. VSechna prava
vyhrazena. Je zakdzano rozsifovat a kopirovat informace z této eské mutace dokumentu nebo je pfeddvat tfeti strané

bez pisemného svoleni ALARM PRODE].CZ. Zmény v textu nebo vyobrazeni vyhrazeny.

Bezdratovy detektor pohybu EWP2 je drZitelem prohldseni o shodé dle smérnice 1999/5/EC.
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